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®JIOPUCTUYHA CUMBOJIIKA B JIPUII ®PAHI[Y3bKHUX TA POCIMCHKUX CUMBOJIICTIB

Y emammi docnidoicyemubcsi pociunta cumMgonixa, wo cmana Hegio EMHOK CKIA00800 MEOPUOCHi (PPAHYY3bKUX | PO-
citicokux cumgonicmis Kinysa XIX — nouamky XX cmonimms na mui 3a2a16H0€8PONEUCLKUX TEHOEH YL
Knirouogi cnosa: noemuuna ysea, cumeoi, peguexcisi, izis, CUMBOIZM.

B cmamve uccnedyemcs pacmumenvras CUMEOIUKA, KOMOPA CMANA HEOMbEMAEMOU COCMABIAIOWell Mmeopuecmsa
¢panyyzckux u pycckux cumeonucmos konya XIX — navana XX eexa Ha ¢hone obweeeponetickux meHoeHyutl.
Knrouesvie cnosa: nosmuyecrkoe 6006pasicenue, cumeo.n, peghiekcus, 6Usus, CUMBOIUIM.

The article is devoted the plant symbols which became the inalienable constituent of the original creation of the French
and Russian symbolists of the end XIX to beginning XX of the century on the background of the European tendencies.
Key words: poetic imagination, symbol, reflection, vision, symbolism.

VY pi3Hi niepiou TBOPUOCTI PpaHIy3bKi Ta POCIHCHKI CUMBOJIICTH TO-Pi3HOMY YCBIIOMITIOBATIH (DJIOPUCTHUHY CHMBO-
JIKY, 10 MIPEACTABIIsUIa COO0I0 CBOEPIAHY MPOEKIIIO CBITY J1fo/iel Ha cBiT pociuH. O. BecenoBcbkuil OB s13yBaB 1ie SBU-
1I1e 3 aHIMI3MOM, 3 BipOIO JIIOJIMHN B OAYXOTBOPEHHS SIBULI ITprupoau. Ha #oro nqymKy, e Aajio miJcTaBu CTBEpXKyBaTh
PO TIEPBICHUIA B3a€MO3B’ 130K JIIOAWHU Ta pociuH [8, ¢. 49]. O6pa3u KBITiB 37JaBHA HECITH B CO01 IMOOKE CHUMBOIIYHO-
CMHCJIOBE 3HAYCHHS, IO BiAI3EpKATIOBATH HAI[IOHAIBHY CIICIU(IKy Ti€l UM Ti€l TITEpaTypH Ta PETPEe3eHTYBATH Haiic-
TOTHIII 0coOIMBOCTI eTHOCY. Tomy iHTepec 10 (IIOPUCTHYHOI CHMBOJIIKK CTBOPIOBAB YHIKaJIbHHUII 00pa3 B MOCTHYHIN
ysiBi MUTIIB KiHI XIX — modaTky XX CTOITTS, IO SBJISABCS PE3YJIbTaTOM B3a€EMOIIT JIFOMHHU 3 IIPUPOIOI0 — JPKEPEIIOM
TBOPYOTO HATXHEHHS, CIIOKOIO Ta TapMoHii. KBiTH, siKi cTanu 00’ €KTOM IMOKJIOHIHHS Ta 00eperaMu B pOANHHO-TT00YTOBUX
Ta KaJICHIApPHUX 00psIax, 3aCBiqUMIH TIHOOKY OABIYHY MYIPICTh Ta (Piocodiro KOKHOTO HAPOIy B YCii HOTO CKIIaaHIN
Ta CYNEepPEWINBIHA €THOCTI.

MerTor0 1aHOi CTaTTi € BUSABICHHS (PIIOPUCTUIHOT CHMBOJIIKH, IO CTBOPIOE MeTa(hOpUIHUI YHIBEpCYM, CIIOBHEHHUI
€K3UCTEHLIHHIUMHU CUMBOJIaMH OYyTTsI JIOIUHU Ta Npuponu. JlocsrHeHHs MeTH rependadae Ha OCHOBI HMOPIBHSUILHOTO
BHBYEHHSI IOETUYHUX TBOPIB IPEICTABHHUKIB ()PAHITy3bKOTO Ta POCIHICHKOTO0 CUMBOJII3MY NPOCTEXUTH (YHKI[IOHYBaHHS
CHMBOJIIKH POCIIMH Ta BUCBITJIMTH ii peasti3aiilo B 1HIUBIyaJIbHO-aBTOPCHKIN IHTepIpeTartii.

XBUWIMHHI TEPEKUBAHHS (PPAHITY3bKHX Ta POCIHCHKUX CHMBOIIICTIB BTUTHIIMCS B CHMBOJIaX KBITIB, IO JAJTU ITOIMITOBX
J10 HAPOKEHHSI PSILY HOBUX, HAOBHEHUX iHIIMM 3MiCTOM 06pa3HuX Moaudikamisx. MaeTscs mepeyciM mpo oprasiuny
€THICTH CBITIIOTO e(hipHOTO Haydama (COHI), Ty POCIUH Ta MUTII SIK YOCOOJIEHHS TBOPUOTO PO3KBITY BiJ BiTamicTH4-
HOTO OYSIHHSI CHJI TPUPOJIH.

CuMBoOIIYHU TiATEKCT GIOPUCTHYHOT crcTeMHU (ppaHIly3bKUX Ta POCIHCHKUX CHMBOJIICTIB HallBHpa3Hille yocoOo-
BaB TOW CMHUCIIOBHI OPEOJI, III0 HABIFOBAB 3a JIOIIOMOTOO KBITIB IIEBHI acoIlialii, Yus 3araJlkoBa CHMBOJIiKa CTBOPIOBAJIA
BH3HAYCHY CTHIIbOBY mamiTpy. Dikcaris mouyTTiB B o0pasax “mompoBux KBITiB” — “les fleurs des champs™ (“trefle” —
“xieBepa”, “luzerne” — “mroneprn”, “blancs gazon” — “Oinux ra3oHiB”, “muguet” — “koHBaii”, “campanule” — “13BOHH-
ka”, “dahlia — fleur grasse et riche” — “xxop>xuan — M’s1k01 Ta po3kinrHoi kBiTkH (I1. Bepmena), “hyacinthe” — “riannaTa”,
“glaieul fauve” — “mukoro rmamionyca” (C. Mamwtsipme), “renoncule” — “xosrira” (L. Bomiepa), “Oykery HeOyBamux
CTaJIBHOTO KOJILOPY KBITIB”, “JKMBHX alicTp”, “Xpu3aHTeM”, “Kyip0a0”, “po3oBux TioibnaHiB” (A. benoro), “He3abynok”
(®. Comoryb6a), “mapraputox”, “ruinuHii’, “marnomnii” (B. Bprocosa), “micoBux ¢ianok, koHBaIii”, “TBO3IUK”, “poO-
xkeBux Kamok”, “HapuuciB” (K. banpmonTa), “nyHnoBux mioHis” (B. [BaHOBa)) cipusiii CTBOPEHHIO Bi3ii-THIII B SKil
JIIOZIFTHA OTIIHSJIACS 32 MEKEI0 JIFOJICHKOTO CBITY, 3aTTHOIIOI0UNCH y cBOi BpaxeHHs (“Les wagon filent en silence / Parmi
ces sites apaisés” — “Baronu muatbscs B Tum / Cepen 3acnokinusux maaamadtis” (I1. Bepnen)) [7, c. 23], MiaauBi
BiguyTTs (“Tlomycon, noiycosnanbe / I'pyctb, HO 6e3 Bocniomunanbst / M Bcemy npocrut ayma ...” (I. AneHncbkwmii)) [1,
c. 31] ta mpii (“Bnpixast Bo3ayx uucthlii / 51 o TpaBe pocuctoii / Meutsl Mmou Hecy” (. Comory0)) [14, c. 56].

Moesii “Le lethe” 1. Bomtepa, “bescmeprauku”, “LiBeTsr” B. IBanoBa, “Kak 1isetok”, “OctpoB 1BeToB”, “I[BeTOK”
K. banmsmonra, “Ycnokoenue”, “Apy3psam”, “JKu3Hp, memder oH, oCTaHOBUCH A. Besloro axktyamisyloTh CBITOTIISIHY
3HAKOBICTB JIFOJICHKOI 0TI, 110 TIepedyBae y 0e3mocepeJHhOMY 3B’ SI3KY i3 pOCITHHHAM CBITOM. Y TBOpPaX, III0 OOy J0BaHI
K 00pa3HO-MOTHBHI BapiaHTH 1 YTBOPIOIOTh KOHCTPYKIIIO 0OpaMiIeHHS, 3iB’sUTi Ta MOTHJIBHI KBIiTH (“‘depBOHUI Mak’,
“0e3CMEepPTHUKH-IMMOPTENi”, “31aT00KK”, “KOJNI0YHH 4opTononox”’, “daphopoBi He3a0yAKkK") 3HAKOBO PEIPE3CHTYIOTh
munyne koxanus (“Et respirer, comme une fleur flétrie / Le doux relent de mon amour défunt” —“I quxaru, sik 3MapHina
kBiTka / [Tpuemnumii 3aTxnmit 3anax mMoei momepioi Jiooosi” (L. Boanep)) [5, c. 21], aymesHy BTixy, po3pany (“Kax
LBETOK 51 X04y paciBectu / 1 yracHyTh 6€3 ciioBa yrpeka / 1 B mymie st cymero HaiiTH / BeCKOHEYHBIH pacIBeT 371aT00Ka”
(K. bamemonT)) [2, c. 136], Biuny OokecTBeHHY Kpacy (“U xorma, pasmoouBmu MeuTs / S 3a0ymaych B MOTHIBHOM TI0O-
ctenu / Hamo muoii, B TopxectBe Kpacotsr / Hacerna paciseryt nummoptenn” (K. bansmont)) [2, c. 134], MmydeHHIITBO
(“Bot npunoxuin k deiny nydok / Kosrodero uepromnosoxa” (A. benwmit)) [3, ¢. 117], yCBiIOMIICHHSI HEBiIBOPOTHOCTI
pyXy Jronchbkoro xutTs B yaci (“He Tpons Hac. Mbl yHbIIBL: / MBI Balmx BecH LBeThl / BaM Ha rpo0ax JUIIbL MUIIBI
/ Mb1 Bam — uBetsl Moruibsl” (B. IBanos)) [10, c. 37] Ta HaragyBaHHS PO HEMHUHYUYE, 10 YaTy€e HaJl XKHUTTSIM KOXKHOTO
(“TIpen B3opoMm HexxuBbIM MeHst / OxBaThIBaeT TperneT xKyTkui / M ObroTcst Ha BeHKax, 3BeHs / @apdopoBeie He3a0ynkn”
(A. benmit)) [3, c. 128].

VY moesisx ¢paHIry3bKi i POCIFCEKI CHMBOJIICTH BiATBOPMIIN IPUTAMAaHHHN /IS 1X 1HIMBITyaTbHOTO CBITOCTIPHMHSATTS
OyKeT KBITIB 3 pI3HOMaHITHUMH BIJITIHKAMHU KOJILOPIB Ta CrieliM()IYHUMHU 3araxamMHu, 10 CyrecTyBalu [IeBHUN HACTpIH,
BUHSTKOBO CIIB3BYYHHH 3 JIIOJICHKOIO JYIIEI0 MaiCTpa MOETHYHOTO CIIOBA.

© Yenenux O. A., 2012



314 Hayxosi 3amucku. Cepist “@iosnoriyna”

[epeuntyroun TBOpH (paHIy3bKHX Ta POCIHCHKMX MHUTIIB 0adumMMO, 110 HAWTOIMIMPEHIa cepel] KBITiB € TPOsH/IA.
OcniByBaHHsI OMPISIHOT'O KBITKOBOT'O CUMBOJTY CBIIYMJIO TTPO TMOLIYK IppealibHOTO CBITY, 1110 HAOIMKaOo MOETIB 70 O/Bi-
YHUX cep CUMBOJIICTCHKOT 10e3ii — JII000BI Ta rapMOHii B 00pa3Hiil apajiesi qyiia-KBiTka. Y pociiChbKMX CHMBOJICTIB
TPOSIH/IA TOCTaBajla CHMBOJIOM ITOTOWOIYHOTO CBITY, CMEpTI, Mpii, 3eMHHX NPUCTPACTEH, NaJKKX IMOYYTTIB, Oe3HAAIHHOT
711000Bi, HEBUHHOCTI, YNCTOTH JIIOJICBKUX B3a€MHH, TUXOI Ty B JyIi, CHOKOIO Ta 00pa3oM MicTHYHOI KoxaHoi. Ene-
TifHUH CMYTOK y CHMBOIIICTIB, acOLIHOBaHNH 31 IIBUAKOIDIMHHICTIO PO3KBITY MPHUPOIH, 3 HE3aXHUIICHICTIO JIIOIMHA B
3eMHOMY OyTTi, aKIIEHTY€THCSI 3HAKOBOIO CEMAHTHUKOIO 00pa3y 3MapHIUTHX TPOSTH]I.

VY noernunomy TBOpi “Becna” B. bprocoBa cuMBOII BiHKA 3 “TEMHOKpPACHBIX p03”, CX0KOT0 Ha “JIMBHBIA HUMO cBeTa”,
yOCOOJIIOE BIpHICTh KOXaHOI My3H 1oeTta. POCiiChKMM CUMBOJIICTOM aKIEHTY€EThCS yBara Ha HasiBHICTb Y TPOSIHI TAEMHUX
KOJIIOYOK, SIKI IIIe 3 XPUCTUSIHCHKUX YaciB JJaBaJIN YSBICHHS PO HEMUHYYICTh PO3IUIATH 32 I'PiXHU B JIOJICBKOMY CBITI.

[Tpukmernoto pucoro gipuku @. Conory6a craB BiHOK i3 “KunpuanHeix po3”, mo crupuiMaBcs SIK 3HaK CKOPOOTH,
revari Ta Tops:

Koraa pactBopuis cBoro gyury

B pagoctHoii yaie cies,

BriOpocuT Mope Ha cy1ry

Benok u3 Kunpununsix po3 [14, c. 275].

[ikaBiM y TBOpax poCiiiCbKOT0 IoeTa NOCTa€ BTUICHHS Y Takiil pociuHi 31 crienudiyHuM 3amaxom, sk “poza Kaxmu-
HO” obpa3a Muxaiino Ky3emina Ta y kBiTHI TposiHIa — 0Opa3a BsuecnaBa IBaHOBa, ssIkoMy pUTaMaHHA “anas pamocTh
CBATOTO KycTa” 1 “sipkast KPOBb MOJIHS PIASHOTO”, IO CATAIOTH JI0 OCIIIBAHOTO HUM KyJbTy JlioHica. “barpsHbrii OyToH,
KOM, mmap, — Ha AyMKy M. Enmreiina, — cBoero pojia MBAHOBCKOTO MUPO3aHUsl, TIPHOOPETAIONH 00JIMK PO3bI, COJHIIA,
BUHOTPAJHON Ipo3/H, TuIaMeHerolero cepamna ...»0 [15, c. 276]:

Po3el BsuecnaBa 1BanoBa

CouHniem n00b13aeMble yeTa [14, ¢. 260].

B cucremi moeTHyHOTO meH3axy (GpaHIly3bKHX CHMBOJIICTIB TPOSIHAA PO3KPUBAETHCS K CHMBOJI T10€31i, TBOPUOTO
HatxHeHHA (“Ce pére nourricier, ennemi des chloroses / Eveille dans les champs les vers comme les roses” — “Ileit xu-
BUJIBHUH 0aThKO, BOPOT Xj10p03y / Bukoxye B o pumu sk kynu tpostaa” (111 bomsep)) [5, c. 11], xBopobiuBoro crany
MHUTIS, 0 PEHPE3CHTYETHCS MOTHBAMH YCaMITHEHHsI, 3HEBIPH, HYIbI'M Ta PO34apyBaHHS B OTOYYIOUOMY CBITi, 1iBOYOT
Bpou (“Le sais-tu? Oui! / Pour moi voici des ans / Voici toujours que ton sourire éblouissant prolonge la méme rose ...”
— “TIpo 1e v 3naem? [la!” — Ochb a1t MEHe MICIIs CTIIBKOX POKIB 3aBXK/IM TBOS MOcMinIKa cse po3oro” (C. Mamsipme))
[11, c. 142], xino4oro ectBa, myuenunrsa (Et, pareille a la chair de la femme, la rose Cruelle, Hérodiade en fleur du jardin
clair / Celle qu’un sang faroche et radieu arrose ! — “SIk >KiHKH IUIOTb, )KOPCTOKA TPOSTHIIA, [poisiaa B KBITY OCSSTHOTO caxy
/ Ta, uust quka i npoMensicta kpoB 3pourye” (C. Mammsipme)) [11, c. 127], Tuiii, HEBUHHOCTI Ta )KIHOYOT JOCKOHAJIOCTI
(“Son cher corps rare, harmonieux / Suave, blanc comme une rose” — “Ii Mune Tino piake, rapmoniitae, crpynke / ITpu-
eMHe, Oiste sik po3a 6inma” (I1. Bepnen)) [7, c. 98] Ta cnasu.

VY TOHKOMY HIOAHCYBaHHI CUMBOJIY TPOSIHAM Yy I0€3il POCIMCHKMX CHMBOJICTIB IPOCTEXKYETHCS TTOCWICHHS EMOIH-
HOI MapKOBaHOCTI emiTeTiB (“TopHHe po3bl”’, “‘CTPacTHBIC PO3bI”, “BIACTHBIC PO3BI”, “SIIOBUTHIC PO3BI’, “ITyHHBIC PO3HI’,
“MOHMKIIIE, CKOPOHBIE, 0E30TBETHBIE PO3BI”), aKIIEHTOBAHUX HACTPOEM TPHBOKHOI TAEMHHUYOCTI, BIIIYTTSIM THMYAaCOBOC-
Ti OyTTSI, HEIOCSHKHOCTI i/ieally Ta NMparHeHHs! B HaJpealbHUi CBIT — “HEM3BEAaHHBIX TBOPUECKUX rpe3” 1 “HecKkazaHHBIX
TanHCTBEHHBIX clloB” (B. BprocoB). BuzHavyanbHOIO CKIIaIOBOIO y 3MaJIFOBAHHI KBITKH TPOSIH/IU B 10€311 ()paHIy3bKHX CHM-
BOJIICTIB € TIONIYK ICTHHHOTO OYTTSI B TBOPYOMY CaMOpPO3KPHTTI, €CTETH3allisl HACTPOIB OE3HaIHHOrO CMYTKY Ta ycaMiT-
HEHHsI, CIIPOBOKOBAHOTO BiIUYTTSIM MAapHOCTI iCHYBaHHS MHTISI B O€3yXOBHOTO CyCHIJIbCTBI. SIk 6aunMo, CHMBONICTH
MaicTepHO 3MaJFOBAJIM PAa3OM 3 KBITKOIO — “TPOsTHI0I0” 00pa3 KyJIbTOBOI pOCIMHH “NaBpa’, mo BBakaBcs y C. Mammsipme
(“Et ce divin laurier des ames exiles / Vermeil comme le pur orteil du séraphin que rougit” — “Ilei#t 60’kecTBeHHMIT 1aBD,
3acnaHux Ay / Mo nasnens siHrosa poxxkeBoriominkuid™) [11, ¢. 42] Ta B. Isanosa (“Po3a, nupy noj 1aBpoM rneBua, Kpect
HaJl MOTHJION 00BEii””) — CHMBOJIOM IIPUTHOOJICHHUX CYCIUTLCTBOM JIFOJICH Ta 3HaKoM ckopbotu [10, c. 167].

VY noernynunx TBopax “Poza o0pyuenus” B. IBaHoBa, “U Het paznyku Tsokeneit” O. bioka, “Le rossignol” I1. Bepnena
BH3HAYAJIbHUM CTaB MOTUB KOXaHHS “‘NIBYMHHU-TPOSHAN Ta “NOETA-COJIOB S, po3po0OIeHUH B JII000BHIN moesii Cxomy
(“Cor ardens rosa” B. IBaHoB):

Bcex nexnoit Ilepcun napos

TrI cnamocTHE, 1IBETOB Hapuia!

Thl — Heru, neceH ¥ NUPOB

Hanepcuuna. Tsl — yapoBHuna so6su ... [10, c. 183].

UYepes meTadOopHUHy IMICHIO COJIOB S, III0 CUMBOJII3YBaB Y1y, IPUCBSIYEHIH KBITII TPOSIHIL, TOCTU3YIOTHCS OTYTTS
TF000BI K CBITOBOI TBOPUOi CHJIH. Y BiIIMOBIMHOMY KOHTEKCTI CIIB MTaxa SBJSIB COOO0 HE TITHKHU MPOOYIKSHHS MIPH-
POIM HaBECHI, ajie i maciIuBy AiBody JTI000B (“A maphb MEBIOB MOET — U MO HauTheM / [IpeayTpeHHIM poCy YpOHHT
po3a / O xeHuxe MoeT oH, o BitodIeHHoM / Jleneer mien u yap He roHuT posa” (B. IBanos)) [10, c. 26], ypouuncry xBaiy
KoxaHiil (“Ube ThI COJHIIE, CONIOBEH, citaBulib / Ot 3akara 10 3apu? — Po3sl” (B. IBanos)) [10, c. 38], posnyky (“U Her
pasnyku Tspxenelt / TeOe, kak po3a, 6e30TBeTHOI, / [Toro 51, cepslii conoseii / B Moeit Temuniie moronsetnoi” (O. biok))
[4, c. 46] Ta myky koxanHs (‘“Plus rien que la voix — 6 si languissante! / De 1’oiseau que fut mon Premier Amour / Et qui
chante encore comme au premier jour” — “binbIe HI9OTO OKpIM TONOCY — O HacTiTbKK Oe3cmnpHMi! / [ITaxa, mo Oymo
Mmoe [leprre koxauus / | sxwif ciiBae sik B meprmmit He3aOyTHIH nens” (I1. Bepnen)) [7, c. 111].

3 eMOJIEeMaTHKOO TPOSIH/IH OB’ s13aHa KBiTKa JIijIel, 110 CIiBCTaBlIeHa 3 JIOTOCOM B CUMBOITIUHIH Tpaauiii Cxomy. st
o0pazoTBopuoi iHAKMBIAyanbHOCTI noe3ii “CeHTs0pp” 1. AHeHChKOTO XapakTepHuil 00pas3 jioToca y 3HaKoBid (yHKIIT,
iHCTIIpOBaHiH iJe€to 3a0yTTs Ta OJlaskeHCTBa Ay

Ho cepaity gyaures mumb Kpacorta yTpar,
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JIumb ynoeHne B 3aBOPOKEHHON CHUIIE;

U tex, KOTOpbIe YK JIOTOCA BKYCHIIH,

Bonnyer BkpaguuBblii oceHHuit apomar [ 1, c. 45].

VY noesii “Les fleurs” A. Pem60 yBupa3sHioeTbest 00pa3 “BojstHOI minii” — “la rose d’eau”, 110 ymo1iOHIOETECS KOCMIY-
HOMY JIOTOCY — 00pa3y BUHUKHEHHSI CBITY 31 IEPBICHUX BOJ T2 B3a€MOJII1 TBOPUMX CHJI COHIIS 1 MICSIIIS SIK JDKEeperta )KUTTS
Ha 3emui (“Des pieces d’or jaune semées sur 1’agate, des pilier d’acajou supportant un dome d’émeraudes, des bouquets
de satin blanc et de fines verges de rubis entourent la rose d’eau” — “YacTouky KOBTOTO 30JI0Ta, PO3CHIIAHI IO ararty,
KOJIOHa/1a YSPBOHOT'O JICPEBa IIi/1 KYIIOJIOM CMaparioBuM, OiJ1i aT/iacHi OyKeTH Ta TOHKI pyOiHOBI JIO3H HABKOJIO BOISIHOT
mimii” (A. Pem60)) [12, c. 265].

Kgitka minei, mo rmocrana y pi3HHX HapoJiB HEOJHO3HAYHUM CHMBOJIOM, IPOCTYNAaia B YSIBI CHMBOJICTIB y CBOIX
HaCTPOEBO-HIOAHCOBAHMX BiJITIHKAX EMOILIIHO-CMHUCIIOBOTO PSIY, [0 PO3IIMpIOBaiia 00pa3Hy KapTHHY-BUAIHHSI MUTILIB
CYTOJIOCHY IXHIH CBITOTJISIHO-€CTETUIHIN CHCTEMI.

V pociticekux cumBomicTiB (I. Anencekuit, 3. 'inmiyc, @. Conmory0) mosiBaseHTHHH CHMBOJI Il CHHTE3y€e TIaM SITh
o JaBHI MOYYTTsI, CMEPTh, HE3I0JIAHHY CHJIy KOXaHHS, 10 NMEPEeTBOPUIIACS Kpi3b HAlIapyBaHHs OYAHIB B OIaJaHHS
OLIMX JIiJIel OMEPTBUINX MPIi.

3rigHo npanaBHii Midosorii KBiTKa siies Oyia nmomysipHa B ycii €Bpori, a y @panuii Guep-ne-Jluc (Bix ¢p. “fleur-
de-lys” — “kBiTKa n1iei”) 3ycTpivanacs sik eMOsieMa KOpoJIiB, HEBil’EMHHUH €JIEMEHT Ipanopis, repOiB. Y repoi JIromoBnka
IX Castroro Bona Oyna pa3zom 3 MaprapuTkoro. Tpwu mimii Oynu 300pakeHi Ha HOTo mparopax i 9ac XpeCTOBUX ITOXOIIB.
Bonn o3Haganm criBYyTTS, IPAaBOCYASA, MIIIOCEP/S, TPH JOOPOUECHOCTI ITAPCTBYBAHHS [ILOTO “HAWA0OPIIIOT0 KOpouts”
[13, c. 137]. KBitka minii y moesii (hpaHIly3bKHX CUMBOJICTIB PO3KPUBAETHCS MIEPEBAYKHO YePE3 CUMBOJI YUCTOTH Ta HE-
nopouHoro kpacu (“Le lys nait blanc” — “Jlinist HapomKyeThest 6i0r0” (C. Maiwisipme), “purs comme un lys” — “aucTi sk
minist” (IT. Bepnen), ecmepti (“La blanche Ophélia flotte comme un grand lys” — “baina Odenist nuimBe sk Benuka Jiimis”
(A. Pem060)), ITpecesiroi [isu (“Comme un lys sous de pourpres cieux” — “Sx mixist mig myprypaumu nedbecamu” (I1. Bep-
JIeH)), BUITyKaHOCTI, poskori (“Les grands lys orgueilleux se balancent au vent” — “Benuki ropai misii roianucs Ha Bi-
1py” (I1. Bepnen)), MiCTHKO-eKCTaTHIHOTO OCATHEHHS OoxecTBeHHOTO abcomoty (“Et tu fis la blancheur sanglotante des
lys / Qui, roulant sur des mers de soupirs qu’elle effleure / A travers I’encens bleu des horizons palis / Monte réveusement
vers la lune qui pleure” — “Tu siBuia crpagHubKy OinuHy i / 1o NOBUIBHO TUIMIIM HAJl MOPSIMH 3iTXaHb, JIETKO TOP-
KalO4YHCh OJIAKUTHOTO (hiMiaMy TOPU30HTIB Oiinx / Mpiroun miHATHCS J10 CsIiB 3arutakanoro micsist” (C. Mamsipme))
[11,c. 39].

Ha BinMminy Bin ¢panmy3skux cumBoicTiB y K. BansmonTa Haifgacrimie 3’ BisiBcst 00pa3 OOJMOTHHX JIieH, ki HecTn
y co0i HaTSK Ha KOHTPACTH JIIOAChKOI Ay (“V He MaHAT X cTpacTy npecTynHble / X BOMHEHBS K cede He 30ByT ) [2,
c. 46] 1 HIOaHCYBaHHS TAEMHHYOI 3aKOJI0BAHOT MOBH O€3MPUCTPACHHUX MOYYTTIB B ysiBIeHOMY cBITI (“Pacmycrumuich B
60J10THOH Tory1u / Besbix auinii BeThl MosryanuBbie / M BKpyr HUX mmenectsT kambimn”) [2, c. 48]. ¥V noesisx O. bioka,
B. IBanoBa i B. bprocoBa criocrepiranucst ckiaaHi Bi3epyHKH MeTadOpHIHOro 00pasy Jiinei, sk-0T (“THIUs JOJUHBI,
“muust Hebec™), sIKi Iepe/iay 1110 CIIOTIISIaHHsI Kpacu IPUPOAHM SIK IMITYJIBCY 10 TBOPUOCTI (““3armoBeTaHHBIX JTHIHH /
[Ipoxoxy s neca / IloxHbI aHTeIbCHKUX KpbUTHi / Hano MHOIT Hebeca™) [4, ¢. 53] Ta ocsirHeHHST a0COIOTHOT TyXOBHOCTI,
10 HABIIOBAIWCS BIAYYTTSAM YHCTOTH Ta mepenuBamMu Oigoro xomsopy (“Berans, Ha ma3ypu cTpoifHbIX ckan / ymm,
OeJtest, 1 36101151 IeBCTBeHHBIN (uan, / Most munes”) [10, c. 41].

B aTMoctbepi “OmaroBoHHUX” apomaris Jiiiei . AHEHChKOTO Bi,uquaeTbca HAMBHIUH PIBEHb MOXKIIUBOI IICUXOJIOTIT
HaINpyTH JIPHYHOTO Teposi, IO YBUPA3HIOETHCA MPUIHOMOM PO3/IBOCHHS CBIZIOMOCTI, KOJIM Ha MUTbH JIyllIa MOKHAAE TiJIO,
ONMHAIOYUCH B opeom HeocshKHOT moeTnyHocTi (“A ThI, BommeOHMIa, Hajel / MHe kamenbs gyyTkoro 3a0BeHbs”) [1,
c. 24]. Ane IMBOBWXHI NAXOIIi KBITKH JIijIel HaraJyloTh TIIHHICTh 3eMHOTO icHyBaHH: |. AHEHCBKOMY, HEMUHYYY CKiH-
YEeHHICTh JKUTTA K 3aKoHy npupoan 3. [inmiyc, BogHOYac TOPOKYIOUHN 1LTI030PHICTh TOYYTTS KOXaHHS Ha TJIi MOTHBIB
CaMOTHOCTI Ta BTOMH BiJI KUTTSI.

MoOTHB €eMOIiiHOI CMiB3BYYHOCTI IHTMMHOTO IMOYYTTS 1 Kpacu HPUPOJIM PO3KPHBAETHCS Y MOETUYHHX TBOPAx
“Hounsle nsetsr”, “Ornpenn” K. bansMonTa Ta “Ilapaneni” I. AHeHChKOTO B 00pa3i-cCHMBOJII TyOepo3u. Y CHMBOIICTIB
1151 KBiTKa — OBHOIIIHHUM CUMBOJI, Y TBOPEHHI SIKOTO BaYKJIUBY POJIb BiAIrpae pi3HOIIAHOBE HAaHW3YBAHHS 3HAYCHB, 110
Jla€ MHTIIEBI 3MOTy TOOMpPATH TaKUX acomiallii, ki O 3aCIIOKOIOBANIM, 3aKOIHUCYBAlHN yABY. Y (PaHTAaCTHYHOMY IIBITiHHI
3armanrHoi Tyoepo3n — “KOpOJIeBH HOYi” TIOSTH BiIUyBAIN COJOIKHUI, UyTTEBHHU, CII HINNAN apoMar, 110, 3TiAHO TpaaaB-
HIM TIOBIp’sIM, CHMBOJII3yBaB JIFOOOB Ta )KIHOYY Kpacy B €JIHOCTI 3 IOPUBaMH JIIPUYHHUX T'epoiB 710 Oa)KaHOTO, i/1eaTbHOIO,
JIyXOBHOTO cBiTy. EMoIIiliHa acOLiaTUBHICTb JIIPUYHOTO BUCIOBY BifoOpasuiiacs B “mymmctom Boctopre” (K. banbmoHT)
Ta KBITyYMX MariYHUX BJIACTUBOCTEH TyOEpO3H, 110 JOTTOMOTIIa OCMUCIIUTH TIEPEKUBAHHI MUTTEBOCTEH KOXaHHS MUTIIS
(““... KaK MepTBEHHBIN IBET TyOepo3bl / UyTh CKONB3AT O4epTaHbs NOOIEKIbIX pazmrooneHusix mun” (K. banremonr)) [2,
c. 52], HOoCTaNBTilHy TYTY 3a CBOIM MUTOMHM CBITOM (“30110Ts 3aKkaTa po3bl / KIoHUT comHie uk ycransiii / U rasasarcs
TyOepossl / B moznamennsie kpuctamuiel” (I. Anencekmif)) [1, ¢. 56] Ta cym Bix TpuBasoi posnyku 3 muioro (“Kaxk mse-
TOK, YTO €IIle He pacTpaTui B Aymie apomara / S ¢ To6010 — 51 mo0itto — 51 ¢ To0oi — pasmyueH HaBceraa” (K. bambmoHT))
[2, c. 65], nomanboBytouH B nyuii repoiB K. baibmonTa ta I. AHEHCHKOTO 110Ch HEBUMOBJICHE Ta 3aTaMOBaHe.

VYBara 10 00pa3ziB KBiTiB ()paHILy3bKHX Ta POCIHCHKIX CHMBOJIICTIB Ha O3HAYECHHS I1'STHKHUX I1aXOIiB, 3a0apBIICHICTh
SIKMX, TIOKJINKaHA BiITBOPIOBATH HACTPOi (PIIOCOPCHKOT0 CIOTIISIIaHHS Ta HOPUBY /10 3IUTTA 3 60kecTBOM. TyT OCHOBHE
TICUXOJIOTIYHE HABAaHTAKCHHA HECYTh 3allalllHUN apoMaT BiJ SKOTO “TIOETH TBOPATH HECBIOMO™ abW BAUXHYTH TOP-
JKecTBO XHTTS. [Ipumipom, apomartHi, 3anmamHi kBith (“des jasmins agacants” — “36y11>1<eHi xacminn” (I1. Beprena),
“amarant” — “amapant” (A. Pem00), “lavande” — “nmaBanma”, “thym” — “gabperp”, ¢ myrte “mmupt” (C. MammpMe
1. Bomep)) 3yMOBIIOIOTH CTBODEHHS BIACHOrO CBITY — CBlTy HEIOBTOPHUX MOYYTTIB 1 AYMOK, JIe Maxolll Ta 3BYKH
smuBatoThes (“Chaque fleur s’évapore ainsi qu’un encensoir / Les sons et les parfum tournent dans 1’air du soir / Valse
mélancolique et langoureux vertige!” — “KoxHa KBiTKa JUMy€e HEMOB KaJMIbHHUI AUM / 3BYKH i Maxolli HOTPAIUIsIOTh
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y TIOBITpsI BewipHBOi roguHu / MemauxomniiiHuii Banbe Ta oumaHinag miocue” (I11. bommep)) [5, c. 59], cTBoproroun Hermo-
BTOpHY My3HUKY BromieHoi nymri (“De grandes fleurs avec la balsamique Mort / Pour le poete las que la vie étiole” — “Xait
CMEpTI JUIETBCSI 3 HUX IMyXHsiHA uyucToTa / [loety, 1o B xutTi 3ycTpiB 6osrouy Bromy” (L. Bomrep)) [5, c. 59].

CrnoBHa BiJIal0un HaJIEKHE HAPKOTHMYHHUM apomaram (“‘Oiaroyxarodoro 4oOpa”, “COHHMX aMapaHTIB, HapIMCIB,
MakiB”, “COHSYHUX KpOKOCIB”, “m’sHuX tumoniiB” (B. IBanoBa), “Hiunmx kBiTiB”, “Ocmamonn” (K. bameMoHTa), “neB-
kos” (®. Comnory6a), “m’ st (O. broka), pociiicbki CHMBOJIICTH B ysBi TBOpUYOi (paHTa3ii HAPOKYBAIH Ti HiOHICIH-
CBKi MTOYYBaHHS, SIKI CHPUSIIT BUHUKHEHHIO TOMIIMBUX BPa)KeHBb Ta BIAUYTTS MOBHOTO caM03a0yTTs (“BBITh Kak IIBETOK
noJycoHHbIN / B Onecke U mryme nHeBHOM / BHYTpeHHHM cBeTOM cBEeTUTHCs / Bee 1103a0biTh, U 3a0bIThes / Tuxo, HO
xaHo ynuthes Tatommm cHom” (K. Banbmont)) [2, c. 76]. Y moesisx O. bioka ta I. AHEHCBKOT0 CMMBOJI MariqyHoro
Maky yocoOroBaB Oe3cmuis (“Bee maku maTHamu — kak skagHoe 6eccrmnbe” (I. AneHCbkwin)) [1, ¢. 64] Ta Tsirap 3eMHOTO
icHyBaHHs (“3omn0ThIe 1 KpacHble Makn / Hamo muoit Tsaroretot Bo cue” (O. biok)) [4, c. 64].

Ex3oTnuHi kBiTH, 0 OKUBIIOBaNTH TBOpUy (anTaszito C. Mammsipme, I. Anercekoro, B. IBanosa, K. banemonra,
CTBOPIOBAJIM BUPA3HO Bi3yalbHYy KapTUHY (GIOPUCTUIHOI KpacH: yuHepapisa (KBITKa i3 ICKPaBUM CYIBITTAM), Opomenis
(sipka KBITKa 31 CBITJIO-3€JICHUMHU JIUCTIMU), aHemona (OTpyWHa POCIMHA i3 KBITKAMHU PI3HOTO KOJIBOPY).

YCBiIOMIIEHHS BIIACHOTO AyXOBHOTO IouIyKy 3myunye B. Bprocosa, Ta K. banemoHnTa niykaru aHTacTH4Hy KBITKY
TIAITopoTi, 110 00epTaETHCS “‘YapiBHOIO 30per0’ Ta BTUTIOE 1/1€10 TBOPYOTO HATXHEHHS HaJl OyAeHHHMM cBiTOM. Bennues-
HOIO € JUIsl MUTIIB 11 IPUTATal04a Ta LUTIOIIA CHIIA, 110 YOCOOIIIOE “HUKEM HE3PUMBIH CBET Ta 3/1aTHICTh HAOIMKCHHS /10
TAEMHUITH iCTHHHOTO 3HaHHS (“MHe moHATHBI OyayT cTpoku / Henamucanusix crpannil / Y HeGecHbie Hamexu / 1 s3bIk
3Bepeit n ntun” (K. bamemonT)) [2, c. 84]. KoHTpacT Mixk 30JI0TOIBITHOIO KBITKOIO Ta YOPHOIO MITHMOIO — “XOJIOTHOIO”,
“MepTBOI0” Ta “MOBYa3HOI0” HABKOJIO TBOPUTH EMOLIiITHY HANPYTy, 03HAYCHO0 y noeTuYHuX TBopax “Ilamoporauk” K.
BbanbmonTa Ta B. BprocoBa oOpa3amu Jro/ieid, B SKMX YTBEP/XKYETHCSI HE3MIHHICTh IIOCTABJICHOI METH — 37I00yTH KIIFOY
JI0 TI3HAHHS OMPISTHOTO CBITY, OCSISITH BCE HABKOJIO BOTHEM JIFOOOBI, IIACTSI, ICTHHU Ta JPKepelia JyIeBHOI BTIXH 1 Kpa-
cu. [Topsin 3 uBiTom manopori y noesii “Exenseiic” K. bansmonTa 3’BsieThest 00pa3 KBITKH efiebBelica, 10 TaKoX
(hopMye OCHOBY CHMBOJIYHOI Mapayeri MIyKaHHs KBiTiB HE3EMHOI KpacH i JKATTEBOTO HUIAXY MHUTIII K MOPHBAHHSA 32
HEJOCSDKHUM ieanioMm (“SI Ha 3eMITI0 CMOTPIO € ToTy00H BRICOTHI / S1 Mr00II0 31ebBeic, He3eMHBbIe IBETH / UTO pacTyT
JianeKo oT o0bIYHBIX OKOB / Kak 3acTeHuuBbIil con 3anoBenubix cHeros” (K. bambmonr)) [2, c. 123].

[IpoBenene KoMnapaTuBHe JOCIIKEHHS 3aCBIUUIIO YUCIEHHI MO ]iKaLii (IIOPUCTHYHOT CUMBOJIIKH Yy TBOPUOCTI
(paHITy3bKHX Ta POCIHCHKUX CUMBOJIICTIB. BinTiHnTH crierudiky 3HaKOBOT poJIi pOCIMHHUX 00pa3iB JIOMOMOTIIO O THIIO-
JIOTIYHE 3ICTABIEHHS 1 3 XYZ0KHIM JOPOOKOM YKPaiHCHKHX CHMBOJICTIB.
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